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DAN

Tak for at veelge Deltaco!

1. Netveerksport (RJ45): 10/100/1000 Mbps.
2. HDMI hun (1): oplesning pé op til 8K
(7680°4320@ 30Hz)

3. HDMI hun (2): oplesning pé op til 4K
(3840°2160@ 60H?z).

4. Strgmport: DC 24V, 4A, S6W.

S. Sikkerhedsléseporte, til Idse af typen:
Kensington

6. SD-kortslot: Understgtter op til SDXC 4.0
(op til2 TB).

7.3.5 mm lydport

8. USB-A hun: understgtter 5 Gbit/s, 1,5A.

9. USB-C hun: understgtter 5 Gbit/s, 1.5A.
10. 2x USB-A hun: understptter S Gbit/s.

11. Teend/sluk-knap: Tryk pd (langt tryk) for at
teende eller slukke for enheden

12. USB-C hun: Tilslut din beerbare computer
eller enhed til denne port. Understgtter op

til BSW.

13. Skruer: 2x M4 x 12 mm til montering p&
skcerm

14. Skruer: 2x M2,5 x 5 mm til at fostgere
dockingstationen til beslaget.

15. 75 mm huller til montering p& en skcerm.
16.100 mm huller til montering p& en skaerm.
17. Skeermmontering.

Brug

L Tilslut stremadapteren til strgmporten.
Brug USB-C-kablet til at forbinde til din bcer-
bare computer eller til anden enhed.

2. Forbind op til 2 skeerme gennem HD-
Ml-portene.

3. Forbind et netvcerkskabel via netveerk-
sporten.

4. Tilslut andre enheder via USB-A- og
USB-C-portene, sdsom mus, tastaturer og
din telefon.

S.Indscet et SD-kort i SD-kortébningen.
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Skeermmontering

Billede: Eksempel p& montering p& bagsiden
af en skeerm.
Montering af enheden til en skcerm er valgfrit.

Billede: Skru huller p& bagsiden af enheden
Fastger enheden til holderen med skruerne
(M2.5, sma skruer) p& bagsiden af enheden.
Brug de medfelgende skruer (M4, store skru-
er) til at fastgere beslaget til en skcerm

Kompatibilitet

Bemcerk venligst, at den tilsluttede bcerbare
computer skal vaere forbundet med en USB-
C-port, der understgtter "DP Alt Mode", for at
HDMI-portene kan sende et videosignal.
Windows understgtter MST, to skcerme i
udvidet tilstand

Afhcengigt af USB-C-porten pd din beerbare
computer eller enhed cendres den understgt-
tede oplesning og konfiguration.

Nogle eksempler er:

USB-C-port med DP1.2

1skcerm: op til 38402160 @ 30Hz

2 skaerme: op til 10801920 @ 60Hz
USB-C-port med DP 1.4

1 skcerm: op til 384072160 @ 60Hz

2 skeerme: op til 256071440 @ 60Hz

USB-C port med DP 1.4 DSC



1 skcerm: op til 7680°4320 @ 30Hz
2 skcerme: op til 384072160 @ 60Hz

Sikkerhedsinstruktioner
1. Hold den tradigse oplader vaek og beskyttet
mod vand og andre vcesker.

Renggring og vedligeholdelse
Renggr produktet med en ter klud. For
at rense vanskelige pletter, brug et mildt
renggringsmiddel

Garanti
Se venligst www.deltaco.eu for garantio-
plysninger.

Stegt

Mere produktinformation kan findes pé&
www.deltaco.eu.

Kontakt oss via e-mail: help@deltaco.eu
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Vielen Dank, dass Sie sich fir DELTACO
entschieden haben!

1. Netzwerkanschluss (RJ45): 10/100/1000
Mbit/s

2. HDMI-Buchse (1): Auflésung bis zu 8K
(7680"4320@ 30Hz)

3. HDMI-Buchse (2): Auflésung bis zu 4K
(3840°2160@ B0Hz)

4. Stromanschluss: DC 24V, 4A, 96W.

S. AnschlUsse fur Sicherheitsschloss, fir
Schlésser des Typs: Kensington.

6. SD-Kartensteckplatz: Unterstitzt bis zu
SDXC 4.0 (biszu2 TB).

7.3,5 mm Audio-Anschluss

8. USB-A-Buchse: Unterstitzt S Gbit/s, 1,5 A
9. USB-C-Buchse: unterstitzt 5 Gbit/s, 1,5A
10. 2x USB-A-Buchse: unterstitzt 5 Gbit/s
11. Powertaste: Dricken (langes Driicken), um
das Gerdt ein- oder auszuschalten.

12. USB-C-Buchse: SchlieBen Sie lhren Lap-
top oder Ihr Gerdt an diesen Anschluss an.
UnterstGtzt bis zu 65 W.

13. Schrauben: 2x M4 x 12 mm fur die Mon-
tage am Monitor.

14. Schrauben: 2x M2,5 x 5 mm zur Befesti-
gung der Dockingstation an der Halterung.
15. 75-mm- Lécher fur die Montage an einem
Monitor.

16.100-mm-Lécher fur die Befestigung an
einem Monitor.

17. Monitorhalterung.

Anwendung

1. SchlieBen Sie den Netzadapter an den
Stromanschluss an. Verwenden Sie das USB-
C-Kabel fur die Verbindung mit Ihrem Laptop
oder einem anderen Gerdt

2. SchlieBen Sie bis zu 2 Monitore Uber die
HDMI-AnschlUsse an.

3. SchlieBen Sie ein Netzwerkkabel Uber den
Netzwerkanschluss an.

4. SchlieBen Sie andere Gerdte Uber die
USB-A- und USB-C-Anschlisse an, z. B
Mduse, Tastaturen und lhr Telefon.

S. Setzen Sie eine SD-Karte in den
SD-Kartensteckplatz ein.



Monitorhalterung

Abbildung: Beispiel fur die Montage auf der
Ruckseite eines Monitors.

Die Montage des Gerdts an einem Monitor
ist optional.

Abbildung: Schraubenlécher auf der Riick-
seite des Gerdts.

Befestigen Sie das Gerdt mit den Schrauben
(M2,5, kleine Schrauben) auf der Rickseite
des Gerdts an der Halterung.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben
(M4, groBe Schrauben), um die Halterung an
einem Monitor zu befestigen.

Kompatibilitat

Bitte beachten Sie, dass der angeschlos-
sene Laptop mit einem USB-C-Anschluss
verbunden sein muss, der den ,DP Alt Mode"
unterstitzt, damit die HDMI-AnschlUsse ein
Videosignal senden kénnen.

Windows unterstutzt MST, zwei Monitore im
erweiterten Modus.

Je nach USB-C-Anschluss an lhrem Laptop
oder Gerdat éndert sich die unterstitzte
Auflésung und Konfiguration.

Einige Beispiele sind:

USB-C-Anschluss mit DP 1.2

1 Monitor: bis zu 38402160 @ 30Hz
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2 Monitore: bis zu 108071920 @ 60Hz
USB-C-Anschluss mit DP 1.4

1 Monitor: bis zu 38402160 @ 60Hz
2 Monitore: bis zu 25601440 @ 60Hz
USB-C-Anschluss mit DP 1.4 DSC

1 Monitor: bis zu 76804320 @ 30Hz
2 Monitore: bis zu 384072160 @ 60Hz

Sicherheitshinweise
1. Halten Sie das Produkt von Wasser und
anderen FlUssigkeiten fern.

Reinigung und Wartung

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen
Tuch. Fir schwierige Flecken verwenden Sie
ein mildes Reinigungsmittel.

Garantie
Informationen zur Garantie finden Sie unter
www.deltaco.eu.

Unterstiitzung

Weitere Informationen zu den Produkten
finden Sie unter www.deltaco.eu.
Kontaktieren Sie uns per E-Mail:
help@deltaco.eu.
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Thank you for choosing DELTACO!

1. Network port (RJ45): 10/100/1000 Mbps
2. HDMI female (1): resolution up to 8K
(7680°4320@ 30Hz)

3. HDMI female (2): resolution up to 4K
(3840°2160@ 60Hz)

4. Power port: DC 24V, 4A, 96W.

5. Security lock ports, for locks of type:
Kensington

6. SD card slot: Supports up to SDXC 4.0 (up
to 2 TB).

7.3.5 mm audio port

8. USB-A female: supports 5 Gbit/s, 1L.5A
9. USB-C female: supports S Gbit/s, 1.5A
10. 2x USB-A female: supports S Gbit/s

11. Power button: Press (long press) to turn
the device on or off.

12. USB-C female: Connect your laptop or
device to this port. Supports up to 65W.
13. Screws: 2x M4 x 12 mm for mounting on
monitor.

14. Screws: 2x M2.5 x 5 mm for mounting
docking station on mount.

15. 75 mm holes for mounting to a monitor.
16.100 mm holes for mounting to a monitor.
17. Monitor mount.

Use

1. Connect the power adapter to the power
port. Use the USB-C cable to connect to your
laptop or other device.

2. Connect up to 2 monitors through the
HDMI ports.

3. Connect a network cable via the network
port.

4. Connect other devices via the USB-A and
USB-C ports, such as mice, keyboards, and
your phone.

S.Insert a SD card to the SD card slot.
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Monitor mount

Image: Example of assembly on the back of
amonitor.
Mounting the device to a monitor is optional.

Image: Screw holes on the back of the device
Attach the device to the mount with the
screws (M2.5, small screws) on the back of
the device.

Use the included screws (M4, large screws) to
attach the mount to a monitor.

Compatibility

Please note that the connected laptop must
be connected with a USB-C port that sup-
ports “DP Alt Mode" for the HDMI ports to be
able to send a video signal.

Windows supports MST, two monitors in
extended mode.

Depending on USB-C port on your laptop or
device the supported resolution and configu-
ration changes.

Some examples are:

USB-C port with DP 1.2

1 monitor: up to 38402160 @ 30Hz

2 monitors: up to 108071920 @ 60Hz

USB-C port with DP 1.4

1 monitor: up to 38402160 @ 60Hz

2 monitors: up to 25601440 @ 60Hz



USB-C port with DP 1.4 DSC
1 monitor: up to 76804320 @ 30Hz
2 monitors: up to 38402160 @ 60Hz

Safety instructions
1. Keep the product away from water and
other liquids.

Cleaning and maintenance
Clean the product with a dry cloth. For diffi-
cult stains use a mild detergent.

Warranty
Please, see www.deltaco.eu for warranty
information

Support

More product information can be found at
www.deltaco.eu.

Contact us by e-mail: help@deltaco.eu
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Tdaname teid DELTACO valimise eest!

1. Vérguport (RJ45): 10/100/1000 Mbps

2. HDMI emane (1): eraldusvaime kuni 8K
(7680x4320 @ 30 Hz)

3. HDMI emane (2): eraldusvoime kuni 4K
(3840x2160 @ 60 Hz)

4. Toiteport: AV 24 V, 4 A, 96 W.

S. Turvaluku pordid, lukutiubile: Kensington.
6. SD-kaardi pesa: Toetab kuni SDXC 4.0
(kuni2 TB).

7.3,5 mm heliport

8. USB-A emane: toetab 5 Gbit/s, 1,5 A

9. USB-C emane: toetab 5 Gbit/s, 1,5 A

10. 2x USB-A emane: toetab 5 Gbit/s

11. Toitenupp: Vajutage (pikk vajutus) seadme
sisse voi vdlja Idlitamiseks

12. USB-C emane: Uhendage oma stlearvuti
voi seade sellesse porti. Toetab kuni 65 W.
13. Kruvid: 2x M4 x 12 mm monitorile paigal-
damiseks.

14. Kruvid: 2x M2,5 x S mm dokkimisjaama
alusele paigaldamiseks.

15. 75 mm augud monitorile paigaldamiseks.
16.100 mm augud monitorile paigaldamiseks.
17. Monitorikinnitus

Kasutamine

1. Unhendage toiteadapter toiteporti. Ka-
sutage USB-C kaablit oma stlearvuti véi muu
seadmega uhendamiseks.

2. Uhendage HDMI-portide abil kuni 2
monitori.

3. Qhendoge vorgupordi kaudu vérgukaabel
4. Uhendage teised seadmed USB-A ja
USB-C portide kaudu, nditeks hiired, klaviatu-
urid ja teie telefon.

S. Sisestage SD-kaart SD-kaardi pessa



Monitorikinnitus

Kujutis: Monitori taha paigaldamise néide.
Seadme monitorile paigaldamine on
valikuline.

Kujutis: Kruviaugud seadme tagakuljel.
Kinnitage seade kinnitusele kruvidega (M2,5,
vaikesed kruvid) seadme tagakdljel
Kasutage lisatud kruvisid (M4, suured kruvid)
kinnituse monitorile kinnitamiseks.

Uhilduvus

Palun pange tahele, et HDMI-portide
videosignaali saamise véimaldamiseks peab
Uhendatud sulearvuti olema Ghendatud
USB-C pordi kaudu, mis toetab reziimi ,DP
Alt Mode"

Windows toetab MST-d, kaks monitori laien-
datud reZiimis.

Séltuvalt teie stlearvuti voi seadme USB-C
pordist muutub toetatav eraldusvéime ja
konfiguratsioon

Mébned ndited on:

USB-C port DP 1.2 toega

1 monitor: kuni 3840x2160 @ 30 Hz

2 monitori: kuni 1080x1920 @ 60 Hz

USB-C port DP 1.4 toega

1 monitor: kuni 3840x2160 @ 60Hz

2 monitori: kuni 2560x1440 @ 60 Hz
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USB-C port DP 1.4 DSC toega
1 monitor: kuni 7680x4320 @ 30 Hz
2 monitori: kuni 3840x2160 @ 60Hz

Ohutusjuhised
1. Hoidke toode eemal veest ja muudest
vedelikest.

Puhastamine ja hooldus
Puhastage toodet kuiva lapiga. Keerukate
plekkide puhul kasutage 6rna puhastusva-
hendit

Garantii
Garantiiteabe kohta vaadake palun
www.deltaco.eu.

Tugi

Taiendavat tooteteavet leiate aadressil
www.deltaco.eu

Vétke meiega Uhendust e-posti teel:
help@deltaco.eu.
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Kiitos, kun valitsit DELTACO-tuotteen!

1. Verkkoliitanta (RJ45): 10/100/1000 Mbps

2. HDMI naaras (1): korkeintaan 8K-resoluutio
(7680 x 4320 taajuudella 30 Hz)

3. HDMI naaras (2): korkeintaan 4K-resoluutio
(3840 x 2160 tagjuudella 60 Hz)

4. Virtaliitdnta: DC 24 V, 4 A, 96 W

S. Kensington-lukkoportit

6. SD-muistikortinlukija: tukee SDXC 4.0:aa ja
vanhempia versioita (enimmdiskoko 2 TB)
7.3,5 mm Ganiliitanta

8.USB-A naaras: 5 Gbit/s, 1,5 A

9.USB-C naaras: 5 Gbit/s, 1,5 A

10. 2 x USB-A naaras: 5 Gbit/s

11. Virtapainike: pitkd painallus kytkee laitteen
padlle tai pois padlta

12. USB-C naaras: Kytke kannettava tietokone
tai muu laite t&han porttiin. Tukee korkeintaan
65 W:n virtaa.

13. Ruuvit: 2 x M4 x 12 mm kiinnikkeen asenta-
miseksi ndyttéon

14. Ruuvit: 2 x M2.5 x 5 mm telakan asentam-
iseksi kiinnikkeeseen

15.75 mm ruuvinreikd nayttéon asentamista
varten

16.100 mm ruuvinreikd nayttéén asentamista
varten

17 Nayttokiinnike

Kayttd
1. Kytke virtasovitin virtaliiténtadan. Voit myés
hyddyntad kannettavaa tietokonetta tai muu-
ta laitetta, jossa on USB-C-portti.

2. Kytke naytét HDMI-portteihin. Niit& voi olla
korkeintaan kaksi kappaletta.

3. Kytke verkkokaapeli verkkoliitént&an.

4. Kytke muut laitteet USB-A- ja USB-C-port-
teihin. Tallaisia voivat olla esim. hiiret, néppai-
mistot tai puhelimet.

5. Aseta SD-muistikortti muistikortinlukijaan.
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Ndyttéon asentaminen

Kuva: esimerkki néyton takaosaan asenta-
misesta.

Laitteen asentaminen néyttéén on va-
paavalintaista

Kuva: laitteen takaosassa olevat ruuvinreidt
Asenna laite kiinnikkeeseen kiinnittamallé
ruuvit (M2.5, pienet ruuvit) laitteen
takaosaan.

Asenna kiinnike nayttéén mukana tulevilla
ruuveilla (M4, suuret ruuvit).

Yhteensopivuus

Huomaa, ettd tuotteeseen kytketyn kan-
nettavan tietokoneen tulee tukea "DP Alt
Modea". llman sité HDMI-portit eivat kykene
I&hettédmadn videosignaalia.

Windows tukee MST:td (kaksi ndyttéd laajen-
netun tydpdyddn kanssa).

Resoluutio vaihtelee sen mukaan, mit&
tekniikkaa kannettavan tietokoneen USB-C-
portti tukee.

Joitakin esimerkkeja:

USB-C-portti, joka tukee DP 1.2:ta

1 ndytto: korkeintaan 3840 x 2160 taajuudella
30 Hz

2 nayttod: korkeintaan 1080 x 1920 taa-
juudella 80 Hz



USB-C-portti, joka tukee DP 1.4:G4

1Indytto: korkeintaan 3840 x 2160 taajuudella
60 Hz

2 nayttod: korkeintaan 2560 x 1440 taa-
juudella 60 Hz

USB-C-portti, joka tukee DP 1.4 DSC:ta
1ndytto: korkeintaan 7680 x 4320 taajuudel-
la30 Hz

2 nayttod: korkeintaan 3840 x 2160 taa-
juudella 80 Hz

Turvallisuusohjeet
1. Pid& tuote loitolla vedestd ja muista
nesteistd

Puhdistus ja kunnossapito
Puhdista tuote kuivalla linalla. Jos pinnoilla
on hankalia tahroja, voit kéyttdd mietoa
puhdistusainetta.

Takuu
Takuuehdot voi lukea osoitteesta
www.deltaco.eu.

Tuotetuki

Tuotteesta on lisGtietoja osoitteessa
www.deltaco.eu

Tukipalvelun séhképostiosoite on
help@deltaco.eu.
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Merci de choisir DELTACO !

1. Port réseau (RJ45) : 10 /100 /1 000 Mbps
2. HDMI femelle (1) : résolution jusqu'a 8 K (7
6804 320@ 30 Hz)

3. HDMI femelle (2) : résolution jusqu'a 4 K (3
840°2160@ 60 Hz)

4. Port d'alimentation: CC24V,4 A, 96 W
S. Ports de verrouillage de sécurité, pour
serrures de type : Kensington

6. Fente pour carte SD : prend en charge les
cartes SDXC 4.0 (jusqu'a 2 To)

7.Port audio de 3,5 mm

8. USB-A femelle : prend en charge S Gbit/s,
15A

9. USB-C femelle : prend en charge 5 Gbit/s,
15A

10. 2x USB-A femelle : prend en charge 5
Gbit/s

11. Bouton d'alimentation : appuyez (appui
long) pour allumer ou éteindre I'appareil

12. USB-C femelle : connectez votre ordina-
teur portable ou votre appareil & ce port.
Prend en charge jusqu'a 65 W.

13. Vis : 2 x M4 x 12 mm pour le montage sur
le moniteur

14. Vis: 2 x M2.5 x 5 mm pour le montage de
la station d'accueil sur le support

15. Trous de 75 mm pour le montage sur un
moniteur

16. Trous de 100 mm pour le montage sur un
moniteur

17. Support pour moniteur

Utilisation

1. Connectez I'adaptateur d'alimentation au
port d'alimentation. Utilisez le céble USB-C
pour vous connecter & votre ordinateur
portable ou & un autre appareil.

2. Connectez jusqu'a 2 moniteurs via les
ports HDMI

3. Connectez un cable réseau via le port
réseau.

4. Connectez d'autres périphériques via les
ports USB-A et USB-C, tels que des souris,
des claviers et votre téléphone.

S. Insérez une carte SD dans I'emplacement
prévu a cet effet.
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Support de moniteur

Image : exemple de montage au dos d'un
moniteur.

Le montage de I'appareil sur un moniteur est
facultatif.

Image : trous de vis au dos de 'appareil.
Fixez 'appareil au support & l'aide des vis
(M2,5, petites vis) situées a l'arriére de
l'appareil.

Utilisez les vis fournies (M4, grandes vis) pour
fixer le support & un moniteur.

Compatibilité

Veuillez noter que l'ordinateur portable
connecté doit I'étre avec un port USB-C qui
prend en charge le « DP Alt Mode » pour que
les ports HDMI puissent envoyer un signal
vidéo.

Windows prend en charge MST, deux moni-
teurs en mode étendu.

Selon le port USB-C de votre ordinateur
portable ou de votre appareil, la résolution et
la configuration prises en charge changent.
Et voici quelques exemples :

Port USB-Cavec DP 1.2

1 moniteur:jusqu'a 38402160 @ 30 Hz

2 moniteurs : jusqu'a 10801 820 @ 60 Hz
Port USB-C avec DP 1.4

1

DELTACO

A NORDIC BRAND

1 moniteur : jusqu'a 3 840°2160 @ 60 Hz
2 moniteurs : jusqu'a 2 5601440 @ 60 Hz
Port USB-C avec DP 1.4 DSC
1moniteur:jusqu'a 76804 320 @ 30 Hz
2 moniteurs : jusqu'a 3 8402160 @ 60 Hz

Consignes de sécurité
1. Tenir le produit & I'écart de I'eau et d’autres
liquides.

Nettoyage et entretien
Nettoyez le produit avec un chiffon sec. Pour
les taches difficiles, utilisez un détergent doux

Garantie
Veuillez consulter www.deltaco.eu pour les
informations sur la garantie.

Assistance

Plus d'information sur le produit est dis-
ponible sur le site www.deltaco.eu.
Contactez-nous par e-mail : help@deltaco.eu
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K&szonjlk, hogy a DELTACO-t vdlasz-
totta!

1. Halozati port (RJ4S): 10/100/1000 Mbps
2. HDMI csatlakozo (1): akar 8K (7680 x 4320,
30 Hz) felbontds

3. HDMI csatlakozo (2): akdr 4K (3840 x 2160,
60 Hz) felbontas

4. Tapcsatlakozds: DC 24V, 4 A, 96 W.

S. Biztonsagizar-csatlakozok a kdvetkezd
zGrtipushoz: Kensington.

6. SD-kartyanyilas: Akar SDXC 4.0 tamogata-
sa (max. 2 TB).

7. 3,5 mm-es audiocsatlakozd

8. USB-A csatlakozoé: 5 Gbit/s; 1,5 A
tédmogatasa

9. USB-C csatlakozo: 5 Gbit/s; 1,5 A
tamogatdsa

10. 2 db USB-A csatlakozo: S Gbit/s
tamogatdsa

11. Be-/kikapcsolégomb: A (hosszt) megny-
omasaval kapcsolhatja be és ki az eszkézt.
12. USB-C csatlakozo: Itt csatlakoztathat az
eszkdzhoz laptopot vagy masik eszkdzt. Max.
85 W-ig.

13. Csavarok: 2 db M4 x 12 mm a monitor
felszereléséhez.

14. Csavarok: 2db M 2,5 x 5 mm a dokkolodl-
lomas dllvanyra szereléséhez

15.75 mm-es furatok egy monitorhoz
szereléséhez.

18.100 mm-es furatok egy monitorhoz
szereléshez.

17. Monitordllvany.

Haszndlat

1. Csatlakoztassa a tédpadaptert a tapcsatla-
kozéhoz. Az USB-C kdbellel csatlakoztathatja
az eszkdzt laptophoz vagy mds eszkézhéz.

2. AHDMI portokon keresztul 2 monitort is
csatlakoztathat.

3. A hdlozati kdbelt a hdlozati porton keresztil
csatlakoztathatja

4. Mas eszkdzoket, példaul egeret, billen-
tylzetet és a telefonjat USB-A és USB-C
portokon keresztll csatlakoztathat.

5. Az SD-kdrtyat az SD-kartyanyildsba
helyezze be
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Monitordllvéany

Kép: Példa egy monitor hatoldaldra
szerelésre.

Az eszkoz felszerelése egy monitorra
opciondlis.

Kép: Csavarfuratok az eszkdz hatoldaldan
Szerelje fel az eszkdzt az dllivanyra a csa-
varokkal (M2.5-6s kis csavarok) a eszkéz
hdtoldalanal.

A mellékelt csavarokkal (M4-es nagy csa-
varok) régzitse az dllvanyt egy monitorhoz.

Kompatibilitas

Felhivjuk a figyelmét, hogy laptopot olyan
USB-C csatlakozoéval kell csatlakoztatni,
amely tdmogatja a HDMI portoknal a ,DP Alt
Mode"-ot, hogy videojeleket lehessen kildeni.
A Windows az MST-t tamogatja, két monitor
csatlakoztatdsat kiterjesztett médban

A laptopjan vagy eszkozen lévé USB-C port
fuggvenyében a tamogatott felbontas es
konfiguracio eltéré lehet

Példa néhdny haszndalati modra:

USB-C port DP 1.2-vel

1 monitor: akdar 3840 x 2160, 30 Hz

2 monitor: akdar 1080 x 1920, 60 Hz

USB-C port DP 1.4-vel

1 monitor: akdr 3840 x 2160, 60 Hz
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2 monitor: akar 2560 x 1440, 60 Hz
USB-C port DP 1.4 DSC-vel

1 monitor: akdr 7680 x 4320, 30 Hz
2 monitor: akar 3840 x 2160, 60 Hz

Biztonsdgi utasitasok
1. Tartsa a terméket viztél és mds folyadékok-
tol tavol.

Tisztitas és karbantartas

A termék tisztitdsahoz szdraz ruhdat haszndl-
jon. A makacs foltokhoz haszndljon enyhe
tisztitoszert

Garancia
A garancidlis informaciokat lasd a
www.deltaco.eu webhelyen.

Tamogatds

A www.deltaco.eu webhelyen tovabbi
informaciokat taldl a termékrol.

A kovetkezé e-mail-cimen keresztil léphet
vellink kapcsolatba: help@deltaco.eu

DELTACO

A NORDIC BRAND
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Paldies, ka izvéléjaties DELTACO!

1. Tikla pieslégvieta (RJ45): 10/100/1000
Mb/s

2. HDMI ligzda, sieviska (1): izskirtspéja lidz 8K
(7680"4320@ 30 Hz)

3. HDMI ligzda, sieviska (2): izskirtspéja lidz 4K
(3840"2160@ 60Hz)

4. Stravas pieslégvieta: Lidzstrava 24V, 4

A, 9BW.

S. Drosibaos slédzenes pieslegvietas $ada
veida slédzenem: Kensington.

6. SD kartes slots: Atbalsta lidz SDXC 4.0
(Iidz 2 TB).

7.3,5 mm audio pieslégvieta

8. USB-A ligzda, sieviska: atbalsta S Gbit/s,
15A

8. USB-C ligzda, sieviska: atbalsta 5 Gbit/s,
15A

10. 2x USB-A ligzda, sieviska: atbalsta S
Gbit/s

11. leslégsanas poga: Nospiediet (turiet nospi-
estu), lai ieslégtu vai izslégtu ierici.

12. USB-C ligzda, sieviska: Pievienojiet Sai
pieslégvietai klepjdatoru vaiierici. Atbalsta
lidz 65 W.

13. Skraves: 2x M4 x 12 mm uzstadisanai uz
monitora

14. Skraves: 2x M2,5 x 5 mm dokstacijas
uzstadisanai uz stipringjuma

15.75 mm caurumi uzstadisanai pie monitora.
16.100 mm caurumi uzstadisanai pie
monitora

17. Monitora stipringjums.

Lietosana

1. levietojiet stravas adapteri sienas pieslégvi-
etd. Izmantojiet USB-C kabeli, lai izveidotu
savienojumu ar klépjdatoru vai citu ierici.

2. Pievienojiet lidz 2 monitoriem, izmantojot
HDMI pieslégvietas.

3. Pievienojiet tikla kabeli, izmantojot tikla
pieslégvietu.

4. Pievienojiet citas ierices, izmantojot USB-A
un USB-C pieslegvietas, pieméram, peles,
tastatdras un talruni

S. levietojiet SD karti SD kartes slotd.



Monitora stiprinajums

Attéls: Montdzas piemérs monitora aizmuguré
lerices uzstadisana pie monitora nav obligata.

Attéls: Skravju caurumi ierices aizmuguré.
Piestipriniet ierici pie stipringjuma ar skrivém
(M2.5, mazas skraves) ierices aizmugure.
lzmantojiet komplektd ieklautas skraves (M4,
lielas skraves), lai stipringjumu piestiprinatu
pie monitora.

Saderiba

Ladzu, nemiet véra, ka pievienotajam
klépjdatoram ir jabut savienotam ar USB-C
pieslégvietu, kas atbalsta ‘DP Alt rezimu’,
lai HDMI pieslégvietas varétu nosatit video
signalu.

Windows atbalsta MST, divus monitorus
papladinata rezima.

Atkariba no klépjdatora vaiierices USB-C
pieslégvietas tiek mainita atbalstita
iz8kirtspéja un konfiguracija.

Dazi pieméri

USB-C pieslégvietaar DP 1.2

1 monitors: lidz 384072160 @ 30 Hz

2 monitors: lidz 108071920 @ 60 Hz
USB-C pieslegvieta ar DP 1.4

1 monitors: lidz 38402160 @ 60Hz

2 monitors: lidz 25601440 @ 60 Hz

DELTACO
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USB-C pieslégvieta ar DP 1.4 DSC
1 monitors: lidz 768074320 @ 30Hz
2 monitors: lidz 38402160 @ 60 Hz

Drosibas instrukcijas

1. Sargiet produktu no Gdens un citiem
Skidrumiem.

Tiridana un apkope

Tiriet produktu ar sausu dranu. Noturigu trai-
pu gadijuma izmantojiet maigu mazgasanas
lidzekli.

Garantija
Ladzu, apmekléjiet www.deltaco.eu, lai uzz-
inGtu par garantiju.

Atbalsts

Vairak informacijas par precém atrodama
timekla vietné www.deltaco.eu.
Sazinieties ar mums pa e-pastu
help@deltaco.eu.
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Acia, kad renkatés ,DELTACO"!

1. Tinklo jungtis (RJ45): 10/100/1000 Mbps
2. HDMI motininé jungtis (1): rezoliucija iki 8K
(7680°4320@ 30Hz)

3. HDMI motininé jungtis (2): rezoliucija iki 4K
(3840°2160@ 60Hz)

4. Maitinimo jungtis: DC 24V, 4A, S6W.

S. Saugumo uzrakto jungtys visy tipy uzrak-
tams: ,Kensington®.

6. SD kortelés ertmé: palaiko iki SDXC 4.0
(iki2 TB).

7.3,5 mm audiojungtis

8. USB-A motininé jungtis: palaiko 5 Gbit/s,
1L5A

9. USB-C motininé jungtis: palaiko 5 Gbit/s,
15A

10. 2x USB-A motinine jungtis: palaiko S
Gbit/s

11. Maitinimo mygtukas: spustelékite (nus-
pauskite ir palaikykite), kad jjungtumete arba
isjungtumeéte jrenginj.

12. USB-C motininé jungtis: j $iq jungtj junkite
savo nesiojamaqjj kompiuterj arba jrenginj.
Palaiko iki BSW.

13. Varztai: 2x M4 x 12 mm monitoriui tvirtinti.
14. Varztai: 2x M2.5 x 5 mm prijungimo stociai
tvirtinti prie laikiklio.

15.75 mm angos monitoriui tvirtinti.

16.100 mm angos tvirtinimui prie moni-
toriaus.

17. Monitoriaus laikiklis.

Naudojimas

1. Prijunkite maitinimo adapterj prie maitinimo
jungties. USB-C laidu prijunkite savo nesio-
Jjamajj kompiuterj arba kitq jrenginj.

2. HDMI jungtimis prijunkite ne daugiau kaip
2 monitorius

3. Tinklo jungtimi prijunkite tinklo kabelj.

4. USB-A ir USB-C jungtimis prijunkite kitus
irenginius, pavyzdziui, peles, klaviataras ir
savo telefong.

5. SD atminties kortelei skirtg ertme jstaty-
kite SD kortele.

DELTACO
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Monitoriaus laikiklis

Paveikslelis: surinkimo pavyzdys uzpakalingje
monitoriaus puséje.
Tvirtinti jrenginj prie monitoriaus nebatina.

Paveikslelis: varzty angos uzpakalineje
irenginio puséje.

Varztais pritvirtinkite jrenginj prie laikiklio
(M2.5, mazi varztai) uzpakalinéje jrenginio
puséje.

Pridedamais varztais pritvirtinkite laikiklj prie
monitoriaus (M4, dideli varztai).

Suderinamumas

Atkreipkite demesj, jog tam, kad HDMI jungtys
galety siysti vaizdo signalq, nesiojamasis
kompiuteris turi bati prijungtas USB-C jung-
timi, palaikancia ,DP Alt Mode" rezimaq.
Windows" palaiko MST, dviejy monitoriy
iSplétimo funkcijq.

Priklausomai nuo jasy nesiojamojo kompiute-
rio arba jrenginio USB-C jungties, gali keistis
palaikoma rezoliucija ir konfigaracija.

Keletas pavyzdziy:

USB-Cjungtis suDP 1.2

1 monitorius: iki 38402160 @ 30Hz

2 monitoriai: iki 108071920 @ 60Hz
USB-Cjungtis suDP 1.4

1 monitorius: iki 38402160 @ 60Hz



2 monitoriai: iki 256071440 @ 60Hz
USB-Cjungtis su DP 1.4 DSC

1 monitorius: iki 76804320 @ 30Hz
2 monitoriai: iki 38402160 @ 60Hz

Saugos nurodymai
1. Saugokite gaminj nuo vandens ir kity
skysciy.

Valymas ir priezidra

Valykite gaminj sausa Sluoste. Sunkiau
pasalinamoms demems valyti naudokite
Svelny ploviklj.

Garantija
Informacijos apie garantijq ieskokite
www.deltaco.eu svetainéje.

Pagalba

Daugiau informacijos apie gaminj galite rasti
adresu: www.deltaco.eu.

Susisiekite su mumis elektroniniu pastu
help@deltaco.eu

DELTACO
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Hartelijk dank voor het kiezen van DELTACO!

1. Netwerkpoort (RJ45): 10/100/1000 Mbps
2. HDMI vrouwelijk (1): resolutie tot 8K
(7680"4320@ 30Hz)

3. HDMI vrouwelijk (2): resolutie tot 4K
(3840°2160@ 60Hz)

4. Stroompoort: DC 24V, 4A, S6W.

S. Poorten voor beveiligingssloten, voor sloten
van het type: Kensington.

6. SD-sleuf: ondersteunt tot SDXC 4.0 (tot
27TB).

7.3.5 mm audiopoort

8. USB-A vrouwelijk: ondersteunt 5 Gbit/s,
15A

9. USB-C vrouwelijk: ondersteunt 5 Gbit/s,
15A

10. 2x USB-A vrouwelijk: ondersteunt S Gbit/s
11. Stroomknop: Indrukken (lang indrukken) om
het apparaat in- of uit te schakelen

12. USB-C vrouwelijk: Sluit uw laptop of
apparaat op deze poort aan. Ondersteunt
tot BSW.

13. Schroeven: 2x M4 x 12 mm voor bevestig-
ing op monitor.

14. Schroeven: 2x M2.5 x 5 mm voor montage
van dockingstation op steun.

15. 75 mm gaten voor bevestiging aan een
monitor.

16.100 mm gaten voor bevestiging aan een
monitor.

17. Monitorbevestiging.

Gebruik

1. Sluit de stroomadapter op de stroompoort
aan. Gebruik de USB-C kabel om verbinding
met je laptop of een ander apparaat te
maken

2. Sluit tot 2 monitoren via de HDMI-poorten
aan.

3. Sluit een netwerkkabel via de netwerk-
poort aan.

4. Sluit andere apparaten via de USB-A en
USB-C poorten aan, zoals muizen, toetsen-
borden en telefoon

S. Plaats een SD-kaart in de SD-kaartsleuf.
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Monitorbevestiging

Afbeelding: Voorbeeld van montage op de
achterkant van een monitor.

Montage van het apparaat op een monitor
is optioneel.

Afbeelding: Schroefgaten aan de achterkant
van het apparaat.

Bevestig het apparaat aan de steun met de
schroeven (M2,5, kleine schroeven) aan de
achterkant van het apparaat.

Gebruik de meegeleverde schroeven (M4,
grote schroeven) om de steun aan een moni-
tor te bevestigen.

Compatibiliteit

Houd er rekening mee dat de aangesloten
laptop moet zijn verbonden met een USB-C
poort die “DP Alt Mode" ondersteunt, zodat
de HDMI-poorten een videosignaal kunnen
verzenden.

Windows ondersteunt MST, twee monitoren
in uitgebreide modus.

Afhankelijk van de USB-C poort op je laptop
of apparaat verandert de ondersteunde
resolutie en configuratie

Enkele voorbeelden zijn:

USB-C poort met DP 1.2

1 monitor: tot 38402160 @ 30Hz
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2 monitoren: tot 10801920 @ 60Hz
USB-C poort met DP 1.4

1 monitor: tot 38402160 @ 60Hz

2 monitoren: tot 25601440 @ 60Hz
USB-C poort met DP 1.4 DSC

1 monitor: tot 76804320 @ 30Hz

2 monitoren: tot 38402160 @ 60Hz

Veiligheidsinstructies
1. Houd het product uit de buurt van water en
andere vloeistoffen.

Reiniging en onderhoud

Reinig het product met een droge doek.
Gebruik voor moeilijke viekken een mild
schoonmaakmiddel.

Garantie
Zie www.deltaco.eu voor informatie over
garantie..

Ondersteuning

Meer informatie over het product is te vinden
op www.deltaco.eu.

Neem contact met ons op: help@deltaco.eu.



NOR

Thank you for choosing DELTACO!

1. Nettverksport (RJ45): 10/100/1000 Mbps.
2. HDMI-hunn (1): opplgsning pé opptil 8K
(7680°4320@ 30Hz)

3. HDMI-hunn (2): opplgsning pd opptil 4K
(3840°2160@ 60H?z).

4. Stremporten: DC 24V, 4A, S6W.

S. Sikkerhetsl&sporter, for I&ser av typen:
Kensington

6. SD-kortspor: Statter opptil SDXC 4.0 (opptil
2TB).

7.3.5 mm lydport

8.USB-A hunn: stetter 5 Gbit/s, 1,5A.

9. USB-C hunn: stetter 5 Gbit/s, 1.5A

10. 2x USB-A hunn: stgtter S Gbit/s.

11. Stremknapp: Trykk (langt trykk) for & slé
enheten pé eller av.

12. USB-C hunn: Koble din beerbare datama-
skinen eller enheten til denne porten. Stgtter
opptil BSW.

13. Skruer: 2x M4 x 12 mm for montering p&
skjermen.

14. Skruer: 2x M2,5 x 5 mm for & feste dok-
kingstasjonen til braketten.

15. 75 mm hull for montering p& skjermen.
16.100 mm hull for montering p& skjermen.
17. Skjermfeste.

Bruk

1. Koble strgmadapteren til stremporten. Bruk
USB-C-kabelen til & koble til den beerbare
datamaskinen eller til annen enhet.

2. Koble til opptil 2 skjermer via HDMI-por-
tene.

3. Koble til en nettverkskabel via nettverk-
sporten.

4. Koble til andre enheter via USB-A- og USB-
C-portene, for eksempel mus, tastaturer og
telefonen din.

5. Settinn et SD-kort i SD-kortsporet.

DELTACO
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Skjermfeste

Bilde: Eksempel p& montering pé baksiden av
en skjerm.
Montering av enheten til en skjerm er valgfritt.

Bilde: Skru hull p& baksiden av enheten

Fest enheten til monteringen med skruene
(M2.5, smé skruer) p& baksiden av enheten.
Bruk de medfelgende skruene (M4, store
skruer) for & feste monteringen til en skjerm.

Kompatibilitet

Veer oppmerksom pd at den tilkoblede
beerbare datamaskinen mé kobles til en USB-
C-port som stgtter “DP Alt Mode” for at HD-
MI-portene skal kunne sende et videosignal.
Windows stgtter MST, to skjermer i utvidet
modus.

Avhengig av USB-C-porten pé den beerbare
datamaskinen eller enheten din, endres op-
plesningen og konfigurasjonen som stgttes.
Noen eksempler er:

USB-C-portmed DP1.2

1 skjerm: opptil 3840°2160 @ 30Hz

2 skjermer: opptil 108071920 @ 60Hz
USB-C-port med DP 1.4

1 skjerm: opptil 38402160 @ 60Hz

2 skjermer: opptil 256071440 @ 60Hz
USB-C-port med DP 1.4 DSC
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1 skjerm: opptil 768074320 @ 30Hz
2 skjermer: opptil 38402160 @ 60Hz

Sikkerhetsinstruksjoner
1. Hold den tradigse laderen borte og bes-
kyttet mot vann og andre vcesker.

Rengjgring og vedlikehold

Rengjgr produktet med en terr klut. For
rengjering av vanskelige flekker, bruk et mildt
rengjgringsmiddel

Garanti
Vennligst se www.deltaco.eu for garantiin-
formasjon.

Brukerstgtte

Mer produktinformasjon finner du p&
www.deltaco.eu.

Kontakt oss p& e-post: help@deltaco.eu

DELTACO
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Dzigkujemy, ze wybrate$ DELTACO!

1. Port sieciowy (RJ45): 10/100/1000 Mbps
2. HDMI zenskie (1): rozdzielczos¢ do 8K
(7680"4320@ 30 Hz)

3. HDMI zenskie (2): rozdzielczos¢ do 4K
(3840°2160@ 60 Hz)

4. Port zasilania: DC 24 V, 4 A, 96 W.

S. Porty zamka zabezpieczajgcego, dla zam-
kow typu: Kensington.

6. Gniazdo karty SD: Obstuguje karty SDXC
4.0 (do2TB)

7. Port audio 3,5 mm

8. USB-A zenskie: obstuguje S Gbit/s, 1,5 A
9. USB-C zenskie: obstuguje S Gbit/s, 1,5 A
10. 2x USB-A zenskie: obstuguje 5 Gbit/s

11. Przycisk zasilania: Nacisnij (i przytrzy-
maj) przycisk, aby wiqczy¢ lub wytqczyc
urzqdzenie

12. USB-C zenskie: Podtqcz laptopa lub
urzqdzenie do tego portu. Obstuguje on moc
do B5W.

13. Srubki: 2x M4 x 12 mm do montazu na
monitorze.

14. Srubki: 2x M2,5 x S mm do montazu stacji
dokujgcej na uchwycie.

15. Otwory 75 mm do montazu na monitorze.
16. Otwory 100 mm do montazu na moni-
torze

17. Uchwyt do monitora

Sposéb uzycia

1. Podtqcz zasilacz do portu zasilania. Uzyj
kabla USB-C i poditqcz go do laptopa lub
innego urzqdzenia.

2. Przez porty HDMI mozesz podtqczy¢ do 2
monitorow.

3. Podtqcz kabel sieciowy przez port sieciowy.
4. Za posrednictwem portow USB-A i USB-C
podtqcz inne urzqdzenia, takie jak myszy,
klawiatury i telefon.

S. W16z karte SD do gniazda karty SD.



Uchwyt do monitora

Zdjecie: Przyktad montazu z tytu monitora.
Montaz urzqdzenia na monitorze jest
opcjonalny.

Zdjecie: Otwory na $rubki z tytu urzgdzenia.
Przymocuj urzgdzenie do uchwytu za pomocg
Srubek (M2,5, mate $rubki) z tytu urzqgdzenia.
Uzyj dotgczonych srubek (M4, duze Srubki),
aby przymocowac uchwyt do monitora.

Kompatybilnos¢

Nalezy pamietad, ze podtqczony laptop musi
by¢ podtgczony do portu USB-C, ktéry obstu-
guje ,DP Alt Mode", aby porty HDMI mogty
wysytac sygnat wideo.

Windows obstuguje MST, dwa monitory w
trybie rozszerzonym.

W zaleznosci od portu USB-C w laptopie

lub urzqdzeniu, obstugiwana rozdzielczosc i
konfiguracja ulegajg zmianie.

Oto kilka przyktadow:

Port USB-CzDP12

1monitor: do 38402160 przy 30 Hz

2 monitory: do 10801820 przy 60 Hz

Port USB-CzDP 1.4

1monitor: do 38402160 przy 60 Hz

2 monitory: do 25601440 przy 60 Hz

Port USB-C z DP 1.4 DSC

DELTACO
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1 monitor: do 76804320 przy 30 Hz
2 monitory: do 38402160 przy 60 Hz

Instrukcja bezpieczenstwa
1. Chron produkt przed wodgq i innymi ptynami.

Czyszczenie i konserwacja

Czy$¢ produkt za pomocq suchej szmatki
W przypadku trudniejszych zabrudzen uzyj
tagodnego detergentu.

Gwarancja
Zajrzyj na strone www.deltaco.eu w celu uzys-
kania informacji dotyczqcych gwarancji.

Pomoc

Wiecej informacji o produkcie mozna znalez¢
na stronie www.deltaco.eu.

Skontaktuj sie z nami poprzez e-mail
help@deltaco.eu.
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iGracias por elegir DELTACO!

1. Puerto de red (RJ45): 10/100/1000 Mbps
2. HDMI hembra (1): resolucion hasta 8K
(7680°4320@ 30Hz)

3. HDMI hembra (2): resolucién hasta 4K
(3840°2160@ 60Hz)

4. Puerto de alimentacion: DC 24V, 4A, S6W.
S. Puertos de cierre de seguridad, para
cierres de tipo: Kensington.

6. Ranuras para tarjetas SD: Admite hasta
SDXC 4.0 (hasta 2 TB).

7. Puerto de audio de 3.5 mm

8. USB-A hembra: admite 5 Gbit/s, 1,5 A

9. USB-C hembra: admite S Gbit/s, 1,5 A

10. 2x USB-A hembra: soporta 5 Gbit/s

11. Boton de encendido Pulse (y manten-

ga pulsado) para encender o apagar el
dispositivo.

12. USB-C hembra: Conecte a este puerto
su ordenador portdtil o dispositivo. Admite
hasta 85 W.

13. Tornillos: 2x M4 x 12 mm para el montaje
del monitor.

14. Tornillos: 2x M2.5 x 5 mm para el montaje

de la estacién de acoplamiento en el soporte.

15. Orificios de 75 mm para el montaje del
monitor.

16. Orificios de 100 mm para el montaje del
monitor.

17. Montaje del monitor.

Uso

1. Conecte el adaptador de corriente al puer-
to de alimentacion. Utilice el cable USB-C
para conectarse a su ordenador portdtil u
otro dispositivo.

2. Conecte hasta 2 monitores a través de los
puertos HDMI.

3. Conecte un cable de red a través del
puerto de red.

4. A través de los puertos USB-A y USB-C
conecte otros dispositivos como ratones,
teclados y su teléfono.

S.Inserte una tarjeta SD en la ranura para
tarjetas SD.
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Montaje del monitor

Imagen: Ejemplo de montaje en la parte
posterior del monitor.

El montaje del dispositivo en el monitor es
opcional.

Imagen: Orificios para tornillos en la parte
posterior del dispositivo.

Fije el dispositivo al soporte con los tornillos
(M2.5, tornillos pequerios) en la parte posteri-
or del dispositivo.

Utilice los tornillos incluidos (M4, tornillos
grandes) para fijar el soporte al monitor.

Compatibilidad

Tenga en cuenta que el ordenador portatil
conectado debe estar conectado con un
puerto USB-C que admita el cModo Alt DP»
para que los puertos HDMI puedan enviar
una senal de video.

Windows admite MST, dos monitores en
modo extendido.

La resolucion admitida y la configuracion
cambiardn dependiendo del puerto USB-C
de su ordenador portdtil o dispositivo.
Algunos ejemplos:

Puerto USB-C conDP 1,2

1 monitor: hasta 38402160 @ 30Hz

2 monitores: hasta 108071920 @ 60Hz



Puerto USB-C conDP 1,4

1 monitor: hasta 38402160 @ 60Hz

2 monitores: hasta 25601440 @ 60Hz
Puerto USB-C con DP 1,4 DSC

1 monitor: hasta 7680°4320 @ 30Hz

2 monitores: hasta 38402160 @ 60Hz

Instrucciones de seguridad
1. Mantenga el producto alejado del agua'y
otros liquidos.

Limpieza y mantenimiento
Limpie el producto con un pano seco. Paralas
manchas dificiles, utilice un detergente suave.

Garantia
Mas informacion sobre la garantia obtendrd
en la pagina web www.deltaco.eu.

Servicio técnico

Mas informacion sobre el producto puede
encontrar en www.deltaco.eu

Correo electronico: help@deltaco.eu

DELTACO

A NORDIC BRAND

SWE

Tack fér att du valde DELTACO!

1. N&tverksport (RJ45): 10/100/1000 Mbps
2. HDMI hona (1): upplésning upp till 8K
(7680'4320@ 30Hz)

3. HDMI-hona (2): upplésning upp till 4K
(3840°2160@ 60Hz)

4. Strémport: DC 24V, 4A, S6W.

5. Sakerhetslésportar, for 1&s av typ: Kens-
ington.

6. SD-kort fack: Stoder upp till SDXC 4.0 (upp
tin2TB).

7.3,5 mm ljudport

8. USB-A-hona: stéder 5 Gbit/s, 1,5A

9. USB-C-hona: stéder S Gbit/s, 1L.5A

10. 2x USB-A hona: stéder 5 Gbit/s

11. Stromknapp: Tryck (I&ngt tryck) for att slé
av eller sl& p& enheten

12. USB-C-hona: Anslut din barbara dator
eller enhet till den hér porten. Stoder upp

till BSW.

13. Skruvar: 2x M4 x 12 mm fér montering p&
monitor.

14. Skruvar: 2x M2.5 x 5 mm foér montering av
dockningsstation pé féstet

15.75 mm haél fér montering pé en bildskarm
16.100 mm hdl fér montering p& en
bildskarm.

17. Bildskarmsféste.

Anvdndning

1. Anslut strémadaptern till strémporten.
Anvand USB-C-kabeln fér att ansluta till din
bdrbara dator eller annan enhet

2. Anslut upp till 2 skérmar via HDMI-por-
tarna.

3. Anslut en natverkskabel via nétverk-
sporten

4. Anslut andra enheter via USB-A- och
USB-C-portarna, till exempel méss, tangent-
bord och din telefon.

S.Satt i ett SD-kort i SD-kort facket.
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Bildskdrmsmontering

Bild: Exempel p& montering pé baksidan av en
bildskarm.

Montering av enheten pd& en bildskarm ar valfritt.

Bild: Skruvhdl pé baksidan av enheten

Fast enheten pé fastet med skruvarna (M2.5,
smd skruvar) pd enhetens baksida.

Anvand de medféljande skruvarna (M4, stora
skruvar) for att fasta fastet pd en bildskérm

Kompatibilitet

Observera att den anslutna bérbara datorn
maste anslutas med en USB-C-port som
stoder “DP Alt Mode" fér att HDMI-portarna
ska kunna skicka en videosignal.

Windows stoder MST, tvé skdrmar i utokat
lage.

Begroende p& USB-C-porten pé din barbara
dator eller enhet éndras upplésningen och
konfigurationen som stéds.

Négra exempel Gr:

USB-C-portmed DP1.2

1bildskarm: upp till 38402160 @ 30Hz

2 bildskarmar: upp till 108071920 @ 60Hz
USB-C-port med DP 1.4

1 bildskéarm: upp till 38402160 @ 60Hz

2 bildskarmar: upp till 25601440 @ 60Hz
USB-C-port med DP 1.4 DSC
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1 bildskarm: upp till 768074320 @ 30Hz
2 bildskarmar: upp till 38402160 @ 60Hz

Sdkerhetsinstruktioner
1. Ha&ll produkten borta frén vatten och andra
vatskor.

Rengéring och underhdll
Rengor produkten med en torr trasa. For
svara flackar anvand ett milt tvattmedel.

Garanti
Se www.deltaco.eu fér garantiinformation.

Support

Mer produktinformation finns p&
www.deltaco.eu.

Kontakta oss via e-post: help@deltaco.eu.



DAN
EBortskoﬁelse af elektriske og
elektroniske apparater EU-direktiv
mmm 2012/19/EU Dette produkt skal ikke
behandles som almindeligt hushold-
ningsaffald, men skal afleveres til et
modtagested for genanvendelse af
elektriske og elektroniske apparater. Du
kan indhente yderligere oplysninger hos
din kommune, de kormmunale bortskaf-
felsesvirksomheder eller den forretning,
hvor du har kgbt produktet.
DEU
EEntsorgung von elektrischen und el-
ektronischen Gerdten WEEE-Richt-
mmm |inie 2012/19 / EU. Entsorgen Sie
das Gerat am Ende der Lebensdauer
nicht im normalen Haushaltsmuill.
Bringen Sie es fUr die Wiederverwertung
zu einer offiziellen Sammelstelle. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrer Ge-
meinde, den Entsorgungsdiensten oder
dem Handler, bei dem Sie das Gerat
gekauft haben.
ENG
EDisposol of electric and electronic
devices EC Directive 2012/19/EU
mmm This product is not to be treated
as regular household waste but must
be returned to a collection point for
recycling electric and electronic devices.
Further information is available from
your municipality, your municipality’s
waste disposal services, or the retailer
where you purchased your product.
EST
ﬁElektri— Jja elektroonikaseadmete
kérvaldamine EU direktiiv 2012/19/
mmm EU Seda toodet ei aa kaidelda
olmeja&tmena, vaid tuleb viia elektri- ja
elektroonikajadtmete kogumispunkti.
Lisateavet saate kohalikust omaval-
itsusest voi edasimudjalt, kellelt toote
ostsite.
FIN
ESdhkéfjo elektronisten laittei-
den havittdminen EU-direktiivi
mmm 2012/19/EU TGt tuotetta ei saa
kasitelld tavallisena kotitalousjatteend,
vaan se on toimitettava séhko- ja

elektronisten laitteiden kierratysta
hoitavaan kerdyspisteeseen. Lisdtietoja
saat kunnalta, kunnallisesta jatehuoltoy-
htiostd tai likkeestd, josta olet hankkinut
tuotteen.
FRA
ﬁﬁimination des appareils électri-
ques et électroniques. Directive CE
mmm 2012/19/UE. Ce produit ne doit pas
étre traité comme un déchet ménager
ordinaire mais doit étre renvoyé a un
point de collecte pour le recyclage des
appareils électriques et électroniques.
Vous pouvez obtenir de plus amples
renseignements auprés de votre
municipalité, des services d'élimination
des déchets de votre municipalité ou
du détaillant ou vous avez acheté votre
produit.
Trier 'emballage comme carton
. P etdisposer du produit dans les
Q¥ déchets d'équipements électri-
ques et électroniques (DEEE).
HUN
EE\ektmmos és elektronikus eszkozok
artalmatlanitasa
mmm 2012/19/EU irdnyelv
Ez a termék nem kezelhetd dltaldnos
hdaztartdsi hulladekkent. A lesele-
jtezéséhez el kell juttatni egy kife-
jezetten az elektromos és elektronikus
eszk6zokhoz fenntartott gydjtépon-
tra. Tovabbi informdciokat a helyi
onkormdnyzat, a helyi énkormdnyzat
hulladekkezeld szolgdltatoi vagy az
a kereskedd adhat, akitél a terméket
megvasarolta.
LAV
EEK direktiva 2012/18/EU So
izstraddjumu nedrikst izmest
= scdzives atkritumos. Tas ir jgnodod
savaksanas punktd elektrisko un
elektronisko iericu otrreiz&jai parstradei.
Papildinformaciju Jus sanemsiet Jasu
pagastd, komundlaja dienesta vai
veikald, kur iegaddjaties izstradgjumu.
LIT
EE\ektriniq ir elektroniniy prietaisy
Salinimo EB direktyva 2012/19/
mmm EU Sio gaminio negalima tvarkyti



kaip jprastiniy buitiniy atlieky, bet reikia
palikti elektriniy ir elektroniniy prietaisy
perdirbimu uzsiimanciame priemimo
punkte. Daugiau informacijos gausite
savo savivaldybéje, komunalinése atlieky
tvarkymo jmonése arba parduotuvéje,
kurioje pirkote gaminj.
NLD
EVeerdering van elektrische en
elektronische apparatuur volgens
mmm EG-richtlijn 2012/19/EU. Dit
product mag niet worden behandeld als
gewoon huishoudelijk afval, maar moet
worden ingeleverd bij een inzamelpunt
voor de recycling van elektrische en
elektronische apparatuur. Meer infor-
matie is beschikbaar bij uw plaatselijke
gemeente, de afvalverwerkingsdienst
van uw gemeente of de handelaar waar
u uw product heeft gekocht.
NOR
EKusting av elektrisk og elektron-
isk utstyr EU-direktiv 2012/19/
mmm £ Dette produktet er ikke & bli
behandlet som vanlig husholdningsavfall
, men ma leveres til et innsamlingssted
for resirkulering av elektrisk og elekt-
ronisk utstyr. Ytterligere informasjon er
tilgjengelig fra din kommune, din kom-
munes avfallshdndtering tjenester, eller
forhandleren der du kjgpte produktet.
POL
EUsuwonie urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych Dyrektywa WEEE
= 2012/19/WE Ten produkt nie moze
by¢ traktowany jak zwykte odpady
gospodarcze, ale musi by¢ zwrocony
do punktu zbiorki, w celu recyklingu
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
Dalsze informacje dostepne sq w Twojej
gminie, w gminnych zaktadach utylizacji
odpadow lub w punkcie sprzedazy, w
ktérym produkt zostat zakupiony.
SPA
EDirectivo CE 2012/19/UE sobre
residuos de aparatos eléctricos y
= clectronicos
Este aparato no debe tratarse como
basura doméstica normal, sino que

debe ser entregado en un punto de
recogida para reciclaje de dispositivos
eléctricos y electronicos. Mas infor-
macion encontrard en su municipio, los
servicios de eliminacion de residuos de
su municipio, o en el establecimiento
donde adquirio el aparato.
SWE
EAvfoHshontering av elektriska och
elektroniska apparater EU-direktiv
mmm 2012/19/EU Denna produkt ska
inte behandlas som vanligt hushdllsav-
fall, utan lémnas till ett speciellt mottag-
ningsstdlle fér &tervinning av elektriska
och elektroniska apparater. Utforligare
information I&mnas av kommunen, de
kommunala avfallshanteringsféretagen
eller féretaget som salt produkten.



Huoimlil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DAN

Termerne HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI-varedesign
og HDMI- logoerne er varemcerker eller
registrerede varemcerker tilhgrende
HDMI Licensing Administrator, Inc.

DEU

Die Begriffe HDMI, HDMI High-
Definition Multimedia Interface,
HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress)
und die HDMI-Logos sind Marken

oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

ELL

Ou6pot HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Epmopuxn
Siapodppwon (trade dress) HDMI kat ta
hoyotura HDMY, elvat eprmopiké orjpara
T EUTTOPLKA orjpaTa katatebevTa g
etaipelag HDMI Licensing Administrator,
Inc.

ENG

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress
and the HDMI Logos are trademarks
or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

EST

Terminid HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI
kaubanduslik vélimus ja HDMI logod on
ettevétte HDMI Licensing Administrator,
Inc. kaubamdrgid voi registreeeritud
kaubamérgid.

FIN

Termit HDMI ja HDMI High—Deﬁmtion
Multimedia Interface, HDMI-
tavaramerkin visuaalinen ilme ja
HDMI-logot ovat tavaramerkkejd tai
rekisterdityja tavaramerkkejd, jotka
omistaa HDMI Licensing Administrator,
Inc

FRA

Les termes HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, I'nabillage
commercial HDMI et les logos HDMI

sont des marques commerciales ou des
marques deposees de HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HUN

A HDMI, a HDMI High-Definition
Multimedia Interface és a HDMI
Trade dress kifejezések, valamint a
HDMI emblémdk a HDMI Licensing
Administrator, Inc. védjegyei vagy
bejegyzett vedjegyei.

LAV

Termini HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI dizains

un HDMI logotipi ir uznémuma HDMI
Licensing Administrator, Inc. precu zimes
vai registrétas precu zimes

LIT

Terminai ,HDMI", ,HDMI High-Definition
Multimedia Interface”, HDMI prekes
pakuote ir HDMI logotipai yra ,HDMI
Licensing Administrator, Inc.” prekiy
zenklai arba registruotieji prekiy zenklai

NLD

De termen HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress
en de HDMI logo's zijn handelsmerken
of gedeponeerde handelsmerken van
HDMI Licensing Administrator, Inc.

NOR

Begrepene HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI-merkevarer
og HDMI- logoene er varemerker eller
registrerte varemerker som tilhgrer
HDMI Licensing Administrator, Inc.

POL

Terminy ,HDMI" oraz , HDMI High-
Definition Multimedia Interface™,
charakterystyczny ksztatt produktow
HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo
HDMI stanowig znaki towarowe lu
zastrzezone znaki towarowe spotki HDMI
Licensing Administrator, Inc

POR

Os termos HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface (interface
multimédia de alta-defini¢do), a
apresentagdo comercial HDMI e os
Logotipos HDMI sGo marcas comerciais
ou marcas registadas da HDMI
Licensing Administrator, Inc



SPA

Los términos HDMI, HDMI High-
Definition Multimedia Interface, la
Imagen comercial de HDMI (Trade dress)
y los logotipos de HDMI son marcas
comerciales o marcas registradas de
HDMI Licensing Administrator, Inc.

SWE

Termerna HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress
och HDMiI-logotyperna ar varumdarken
eller registrerade varumarken som tillhér
HDMI Licensing Administrator, Inc.
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